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DEMANDER SON CHEMIN
Demander son chemin, à la campagne, est souvent un plai​sir. Bien sûr, il faut avoir le temps, la patience, et savoir tra​duire.. Dans un village de province, j'ai manqué de soulever une révolte1. Je m'adressai à un couple, promenant son petit chien:

- Je cherche la rue Haute-Feuille, 46.

- La rue Haute-Feuille... C'est très simple (l'homme me montre une direction), vous allez tout droit, à la troisième rue, sur votre gauche, vous apercevez une borne, c'est à droite...

La femme l'interrompt, elle montre la direction opposée:

- Tais-toi ! Tu induis ce monsieur en erreur.2 Et tu le fais exprès, je te connais... Écoutez-moi, vous êtes en voi​ture, qu'est-ce que c'est qu'un kilomètre de plus3? Et, au moins, vous ne risquerez pas de vous tromper. Vous allez tout droit, vous tournez à la première à gauche, à la troisième à droite...

Le mari proteste, tout pâle:

- Mais tu me fais passer pour un imbécile!4
Le chien s'est mis à aboyer. L'épicière sort sur le pas de sa porte5:
- Qu'est-ce qui se passe ?

- Monsieur voudrait aller rue Haute-Feuille... 

L'épicière s'écrie en colère :

- Mais pourquoi vous lui dites ça, à ce brave homme? Qu'est-ce qu'il va penser de nous? Monsieur, vous voyez la petite rue qui est au coin de mon magasin? Vous la prenez... С 'est un sens unique6, vous ne pouvez pas vous tromper...
Un de ses clients, sorti derrière elle, dit:

- C'est ça... Mais il y a là un pont. Écoutez-moi, passez donc plutôt...

La marchande de journaux sort la tête de son kiosque :

- Pourquoi l'envoyez-vous là-bas ? Vous n'avez pas vu la largeur de sa voiture ? Il y a deux bornes...

- Toi, la fée Carabosse7, tais-toi ! lui crie le client de l'épicière. 


Toutes les fenêtres s'ouvrent. Il y a des gens qui se pressent dans les escaliers... Quant au couple du début, il est au bord du divorce8...
Finalement, j'ai demandé un hôtel, parce que j'en voyais un juste en face. L'accord s'est fait, c'était le seul hôtel du pays. J'ai passé quelques jours dans ce village. Vraiment, les gens y sont très sympathiques.

D'après Jean-Pierre Chabrol
1
j'ai manqué de soulever une révolte — я чуть не вызвал мятеж
2
Tu induis ce monsieur en erreur. — Ты вводишь господина в заблуждение.

3
qu'est-ce que c'est qu'un kilomètre de plus ? — что для вас значит лишний километр?

4
Mais tu me fais passer pour un imbécile ! — Ты выставляешь меня дураком!

5
sur le pas de sa porte — на порог своего дома
6
C'est un sens unique. — Там одностороннее движение
7
la fée Carabosse — Баба-Яга.
8
il est au bord du divorce — она (пара) на грани развода
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